HEBREOS

Jesucristuman criyicog Israel runacunapa carta

Manam musyaytsu cay libruta pi gellganganpis. Waquin runacunaga yarpdyan
Bernabe gellgangantam (Hechos 4.36; 13.1-4). Waquincunanam yarpdyan Apolos
gellganganta (Hechos 18.24; 1 Corintios 1.12; 3.4-pita 6.22-yag). Waquinnam
yarpdyan juc runa cay libruta gellganganta. Pi carpis cay librutaga gellgargan Israel
runa car Jesucristuta chasquicog Israel mayincunapéami.

Cay libru musyatsimantsic Jesucristo poderésu cangantam. Payga
angelcunapitapis (1.5-pita 2.18-yag), proféta Moisespitapis (3.1-pita 4.13-yag), y
mandacog sacerdéticunapitapis (4.14-pita 5.10-yag; capitulu 7) mas imaycawan
munayyogmi. Tsaynomi cay libru musyatsimantsic Tayta Dios salvaméanantsicpa
mushog contrituta nogantsicwan ruranganta (capitulu 8). Tsaynomi
musyatsimantsic ashmacunata altarch6 rupatsiydnanpa rantin Jesucristuman
criyicullar jutsa ruraypita perdonacdyinanpa cagta (9.1-pita 10.18-yag).

Tsaypitanam tantiyatsimantsic Jesucristuman nagana yiracurga mana dejaypana
yaracunantsicpa (5.11-pita 6.20-yag; 10.19-39). Tsaynomi cay libru
tantiyatsimantsic imano flacarpis Tayta Diosman imaypis yaracunantsicpa
(capitulu 11-pita 12-yag). Y mascunatam cay libroga yachatsicun (capitulu 13).

Jutsantsiccunata Tayta Dios
perdonaménantsicpé cruzché wanurninmi
gloriaman cutirgan. Cananga Tayta Diospa
1 1Unayga *profétacuna imaycanopam  derécha cag ladunchémi imaycatapis
*Israel runacunata tantiyatsiyargan maquincho tsarararnin jamaraycan.
Tayta Dios ningancunata. 2Cananga
Diospa tsurin Jesucristunam
tantiyatsimantsic Tayta Dios

Tayta Diospa tsurin
Jesucristo poderosu

Jesucristo angelcunapitapis mas
puédeg cangan

ningancunata. Jesucristuwanmi Tayta 45Tsayno carmi Tayta Diospa tsurin

Dios camargan cay patsatapis ci€lutapis. Jesucristoga llapan *angelcunapitapis

Tsaymi paypa maquinman churashga mas puédeg caycan. Jesucristutaga

imaycatapis munaynincho tsardnanpa. Tayta Dios nishga caynomi:

3Tayta Diospa tsurin Jesucristoga

Diosnintsicmi. Paymi llapan “Gamga cuyay tsurimi canqui.

camangancunataga poderninwan Tsaymi gamta churd imaycawan

tsararaycan mana ushacédnanpa. munayyog canayquipd” nir.
458
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Tsaynollam mastapis nirgan:

“Nogaga gampa taytayquim cé, y
gammi nogapa tsuri canqui”
nirnin.

Tsayn0ga manam maygan angeltapis
nirgantsu.

6Tsaynollam tsurin Jesucristupédga
gloriaman cutiptin Tayta Dios nirgan:

“Llapan angelcunapis payta
adorayétsun” nirnin.

7 Angelcunapéga *Diospa palabrancho
caynomi nican:

“Angelcunata ticratsi vientuman
carpis o ninaman carpis noga
munangéta ruraydnanpami”
nir.

8Tayta Diospa tsurin Jesucristupdmi
itsanga nican:

“Gamga Dios carmi imayyagpis
maquiquicho imaycatapis
catsinqui.

Gamga pitapis claru cagllatam
juzganqui.

9 Gamga munanqui llapan
runacunapis munangano
allillata rurar cawayénanta.

Tsaymi noga taytayqui car gamta
churargo imaycawanpis
munayyog canayquipa.

Gamno munayyogga manam pipis
cannatsu.

Tsayno carmi imaypis
cushicunqui”.

10Tsaynomi Sefiornintsic Jesucristo
cay patsata y ciéluta camashga captin
Diospa palabranchéga cayndpis
nican:

HEBREOS 1, 2

“Sefior, imaycawan munayyog
carmi cay patsatawan ciélutapis
quiquiqui camarguyqui.

11,12] Japan camangayquicunaga ropa
ushacéregnomi ushacanga.

Llapan tsayno ushacaptinpis gammi
itsanga imayyagpis
cawaycanquilla”.

13Manam maygan angelcunatapis
Tayta Dios ni imay nishgatsu tsurin
Jesucristuta ninganndga. Tsurintaga
nirgan:

“Jamacamuy derécha cag ladiiman
nogawan iwal mandacog
canayquipa.

Nircurmi llapan
chiquishogniquicunata castigar
musyacétsishun” nirnin.

14Peru angelcunataga Tayta Dios
churashga Jesucristuta chasquicog
runacunata cuidaydnanpami.

Jesucristupa willacuyninta shumag
chasquicuydnanpi ningan

14 Angelcunapita mas munayyog

Sefornintsic Jesucristo caycaptinga
shumag wiyacur chasquicushun
willacuyninta. Payga quiquinmi cay
patsaman shamushga alli willacuyninta
runacunata tantiyatsinanpa. Nircurnam
tsay willacuyta chasquicogcunatana
Tayta Dios nirgan nogantsicta
musyatsimédnapd. Cananga Diospa
willacuynin rasunpa canganta
musyantsicmi hasta milagrucunatapis
paycunawan ruratsishga captin.
Tsaynomi tsay willacuynin rasunpa
canganta musyantsic chasquicogcunata
*Espiritu Santo imaycanopa yanapaptin.
Tsayno caycaptinga shumag
wiyacushun tsay willacuyninta. Tsay
willacuyninta mana wiyacuyaptiquega
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HEBREOS 2

waraynin warayninmanmi
shonguyquicuna chucruyanga.
Angelcuna apaydmungan
mandamientucunata® mana wiyacog
cagcunatapis Tayta Dios mana
cuyapaypa castigargan. Tsayno
castigaycarga nogantsic
criyicogcunatardchir iima jinanpara
castigaméshunga quiquinpa tsurin
salvacunapé willamangantsicta mana
cdsungantsicpita!

Jesucristo nogantsicno runa
salvamagnintsic

5[Jesucristo cay patsacho runano
yurirpis angelcunapita mas
munayyogmi caycan.] Tsayno
caycaptinga Tayta Diosga manam
angelcunapa maquincunamantsu
churargan imaycatapis
munaynincunaché tsardydnanpé, sinoga
Jesucristupa maquinmanmi. Tayta
Diospa palabran gellgaranganchopis
cayno nican:

“Runacunata cuyangayqui imano

espantacuypami, Tayta Dios.
7,8 Angelniquicunata mana wanogpa

camashga carpis runataga cay
patsacho yupashga watalla
cawananpami camargayqui.

Tsayno caycaptinpis runapamanga
maquinmanmi churargayqui
imayca camangayquicunatapis
munaynincho tsardydnanpa”.

Tayta Diospa palabran
gellgarangancho tsayno niptinpis
runacuna manarami Tayta Dios
camangancunata paypa munayninchéga
caycétsiyantsu. 9Sefiornintsic
Jesucristoga Tayta Diospa derécha cag

460

lddunchémi jamaraycan llapantapis
mandacurnin. Jesucristo cay patsacho
yurishga carpis cananga gloriachomi
angelcunapitapis mas munayyog caycan.
Tsayn6 munayyog cananpaga Tayta
Diosmi churashga llapan runacuna
raycur cruzchd wanunganpita. 1°Tsayno
imayca nacaycunata pasar wanushga
captinmi Sefior Jesucristuman
criyicogcunata camacog Tayta
Diosllantsic pitapis maytapis
jutsancunapita perdonar salvanga.

11 Jesucristuman criyicog cagcunaga
Tayta Diospa wamrancunanam cayan.
Tsaymi Sefor Jesucristupis, Diospa
tsurin car, payman criyicogcunataga
mana pengacuyllapa “Waugicunam y
panicunam cayanqui” nican. 12Diospa
palabran gellgaranganchopis caynomi
nican:

“Willacuyniquitam waugicunata
panicunata yachatsishi.
Paycunawan goricaycurmi gamta

alabashayqui” nirnin.

13Nircur cayndpis nirganmi:

“Papéni Tayta Diosllamanmi
imaypis yaracusha” nir.

Y mastapis nirganmi:

“Caychomi caycéd Tayta Diosman
yédracogcunawan” nir.

14,158efnor Jesucristoga nogantsicnomi
runa yuricurgan. Tsayno yuricushga
carmi nogantsicnolla wanurganpis.
Tsayno wanuyninpam *Satanasta vincir
infiernupita salvamarguntsic.
Tsaynopam wanuyta mantsar

a 2.1-4 Tsay mandamientucunaga caycan Moises yachatsingan mandamientucunam. Liyinqui

Hechos 7.53 y Galatas 3.19.

El Nuevo Testamento en Quechua del Sur de Conchucos del Perti, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



461

caycangantsicpita salvacurguntsic.
Jesucristuman ydracurga wanuytapis ni
Satanastapis mananam
mantsantsicnatsu.

16 Jesucristoga manam angelcunaman
yanapagtsu shamushga, sinoga Tayta
Diosman criyicogcunata
yanapananpami. 1718 Nogantsicno cay
patsachd yuricushga captinmi paytapis
Satanas jutsaman ishquitsiyta
munargan. Tsayno captinpis payga
manam ni ima jutsata rurargantsu.
Tsayno jutsata mana ruraypa cawashga
carmi nogantsictapis yanapaycamantsic
jutsa rurayman mana chénantsicpa.
Cananga Senornintsic cuyapacog
poderdsu *sacerdotintsicmi caycan.
Tsayno cuyapdcog carmi payga
wanushga runacunata jutsancunapita
Tayta Dios perdonananpa.

Proféta Moisespitapis Jesucristo
mas munayyog cangan

3 1-4Waugicuna panicuna,
perdonashgana caycarga
musyantsic Tayta Dios cachamungan
apostolnintsic y mandacog
sacerdotintsic Jesucristo gloriaman
pushaménantsicpé cagtam. Tsayno
caycaptinga tantiyacushun Sefiornintsic
Jesucristo *Moisespita mas munayyog
canganta. Moisespita Sefior Jesucristoga
mas munayyogmi caycan Tayta Dios
imaycawan munayyog cangannomi.
Jesucristupis Moisespis Tayta Dios
ningancunata cumpleg captinpis
Moisesga sirvipacog runanollam cargan.
SMoises gellgangancunam
salvamagnintsic Jesucristo shamunanpa
cagtaga tantiyatsimantsic. Moisesga
tsaycunata gellgargan Tayta Diospa
willacognin proféta carninmi.
6Sefiornintsic Jesucristum itsanga
profétallatsu cashga. Payga Tayta
Diospa tsurinmi. Tsayno carmi imaypis

HEBREOS 2, 3

yanapaycdmashun payman criyicur
willacuyninta wanungantsicyagpis
cumplishgaga.

Jesucristuman criyicurga mana
chucru shongu cayédnanpa
yatsingan

7.8Tsaymi Diospa palabran
gellgaranganchopis Espiritu Santo nin:

“Runacuna, shonguyquicunata
chucruyitsicurcuyaytsu.
Cananté Tayta Dios
niydshungayquicunata shumag
wiyacuyay.

Ama cayaytsu tsunyag jircacho
Israel runacuna Tayta Diosta
mana casucuyangannoga.

9 Tsaychomi unay Israel runacuna
chuscu chunca (40) watantin
milagrucunata ruranganta
ricaycarpis Tayta Diosta
pasaypa rabyanétsiyargan.

10 Tsayno rabyanétsiyaptinnam
nirgan:

‘Cay runacunaga ningicunata
manam wiyacuyantsu.

Tsaymi jutsallach6 puriyan.

11 Tsayno cayaptinmi rabyanarnin
nirga:

“Paycunaga auningd marcaman
manam imaypis chdyangatsu”

3109

nir

12Waugicuna panicuna, tsayno
Espiritu Santo nicaptinga gamcunapis
shumag tantiyacuyay. Pagtatd chucru
shongu carnin unay runacunano
poderdsu Tayta Dios ninganta mana
wiyacog caycdyanquiman. 13Tsayno
chucru shongu cayédnayquipa rantin
Sefior Jesucristo manaré cutimunganyag
cada junagpis willacuyninta shumag
tantiyatsinacur cawayay.
14Wanungantsicyagpis Jesucristuman
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HEBREOS 3, 4

criyicur pay munanganno cawarninmi
Sefiorllantsicpa fidpanman chashun.
15Tsayn6 cananpi caycaptinga ama
gongashuntsu Diospa palabran
gellgarangancho cayno ninganta:

“Shonguyquicunata
chucruydétsicurcuyénayquipa
rantin Tayta Dios
niydshungayquicunata cananti
wiyacur cidsucuyay.

Ama cayaytsu unay Israel runacuna
Tayta Diosta mana
wiyacogcunanoga”.

16Tayta Dios ninganta wiyaycar
¢picunatd mana cdsucuyargantsu? Tsay
mana cisucogcunaga cayashga Egipto
nacionpita Moises jipimungan Israel
runacunam. 7 Tsayno ¢pi runacunawanti
chuscu chunca (40) watantin Tayta Dios
rabyanashga cargan? Mana césucuypa
jutsa rurag Israel runacunawanmi. Tsay
mana cisucog cag runacunaga tsunyag
jircacunach6mi wanur ushacdyargan.
18Tsaynd ¢pi runacunatatéd Tayta Dios
nirgan auningan marcaman yaycuyta
mana puédiydnanpi cagta? Mana
césucog cag Israel runacunatam tsayno
nirgan. 19Tsay runacuna Tayta Diosta
mana casucuyanganpitam auningan
marcaman yaycuyargantsu.

Diospa willacuyninta
chasquicogcunalla gloriaman
yaycuyidnanpa willangan

4 1Unay Israel runacunata Tayta Dios
auningan “*Canaan” ningan
marcaman chétsinanpd ningannéllam
nogantsictapis gloriaman chétsiméshun.
Tsayno caycaptinga pagtatd mana
césucog caycdyanquiman tsay
aunimangantsic marcaman mana
chidyanayquipa. 24Unay Israel runacuna
Tayta Diospa willacuyninta wiyaycar

462

mana casucuyanganpitam tsay auningan
marcaman yaycuyédnanta munargantsu.
Tsaymi Tayta Dios nirgan:

“Cay runacunaga tsay auninga
marcaman manam imaypis
chiyangatsu” nir.

Peru nogantsic Tayta Diospa willacuyninta
cisucogcunam itsanga gloria marcaman
char alli cawayta tarishun. Diospa
palabran gellgaranganché caynomi nin:

“Tayta Dios cay patsata camar
usharir ganchis (7) junagchoga
jamaparganmi” nir.

Tsaymi nogantsictapis
aunimangantsicnélla gloria marcaman
yaycatsimarnintsic cay patsacho
flacangantsicpita Tayta Dios
jamapatsiméshun. 5Tsayno captinpis
mana cisucogcunaga manam tsay
jamapdacuy alli cawayta tariyangatsu.
Tsayno runacunapéga Tayta Diospa
palabran gellgaranganch6 cayndmi nican:

“Cay runacunaga auningi
marcaman manam imaypis
chiyangatsu” nir.

6Tsay ningannéllam unay Israel
runacuna mana cédsucuyanganpita Tayta
Dios auningan marcaman chiyargantsu.
Nogantsicga Tayta Diospa willacuyninta
chasquicur aunicungan marcaman
chishunmi imayyagpis tsaycho
cawanantsicpd. 7Tsaynd cananpiaga
Tayta Dios unay rey *Davidta
tantiyatsiptinmi cayno nir gellgargan:

“Shonguyquicunata chucruyétsiyénay-
quipa rantinga Tayta Dios
niydshungayquicunata cananti
wiyacuyay”.
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8Tayta Dios Israel runacunata auningan
“Canaan” marcaman cdsucog cagcunata
Josue yaycatsishga captinpis manam
tsay marcachdga mana ushacag alli
cawayta tariyargantsu. Gloriachorami
Tayta Dios aunicungan alli cawayga
caycan. °Tsaymi Diosnintsicman
criyicur ydracog cagcunaga gloriacho
alli cawayta chasquishun. 1°Tayta Dios
cay patsata camar ushasquir
jamapangannomi nogantsicpis cay
flacay cawaynintsicpita gloriacho
jamapaécur alli cawaycho cawacushun.
11Tsayno caycaptinga Tayta Dios
munanganno imaypis cawar
shuyacushun aunimangantsic jamapayta
chasquinantsicpd. Pagtatd nogantsicpis
mana wiyacog cag Israel runacunano
tsay jamapayta mana chasquishwantsu.
12Tayta Diosnintsic ningancunaga
imaypis camacanmi. Tsaymi paypa
cawatsicog palabranga alldpa valoryog.
Ishcan ladupa cosa afilashga espddanoran
palabranga yarpaynintsicmanpis
shonguntsicmanpis chan imano
cangantsictapis tantiyacunantsicpa.
13Imayca camangancunapis ricanancho
captinmi llapan jutsa ruraynintsictapis
Tayta Diosga ricaycan. Paypitaga ima
ruraynintsicpis manam geshpintsu. Paymi
imata rurangantsictapis
parlangantsictapis juzgaméshun.

Jesucristo llapan mandacog
sacerdotipitapis mas puédeg
cangan

14Tayta Dios juzgaméanapa cagta
musyaycarga tsurin Jesucristuman
imaypis ydracushun. Yaracog
cagcunataga ci€lucho caycag mandacog
sacerdétintsic Sefior Jesucristo imaypis

HEBREOS 4, 5

yanapaycdmashunmi. 15Cay patsacho
cawaptinmi Sefiornintsic Jesucristutaga
Satanas jutsaman ishquitsiyta
munargan. Tsayno caycaptinpis payga
manam jutsaman ishquirgantsu. Tsaymi
nogantsictapis Satanas jutsaman
ishquitsimaynintsicta munaptin
Jesucristo cuyapécog carnin
yanapamantsic jutsaman mana
ishquinapa. 16Tsayno imaypis
yanapamaénantsicpa caycaptinga
cuyapacog Tayta Diosllantsicta cada
junagpis mana mantsapaypa
mafiacushun. Payman mafacurga
mandacogta jamardcunan *tronuncho
parlapaycagnomi caycantsic. Tayta
Diosman mafiacurga cuyapacuyninta
tarishunmi.
5 1Israel runacunapa mandacog
sacerdotega ashmacunatam y

coséchapita gorir apapdyangan
micuycunatam *altarch6 rupatsipan.?
Tsayno rupatsiparninmi runacunapa
jutsa ruraynincunapita Tayta Dios
perdonananpd mafacapan. 2Tsay
mandacog sacerddtega waquin
runacunandpis jutsamanga ishquinmi.
Tsaymi payga runacuna mana
tantiyacuypa jutsata rurayaptinpis
cuyapan. 3Paymi ashmata altarcho
pishtasquir rupatsin quiquinpa
jutsancunapita y runacunapa
jutsancunapita Tayta Diosta perdonta
mafacurnin. “Mandacog sacerdoti
cananpiga manam quiquinpa
munayllanpitatsu sacerdoti caymanga
yaycun. Unay Aarontapis mandacog
sacerdoti caymanga Tayta Diosmi
churargan.

5Tsaynollam Sefior Jesucristupis
quiquin munayninta rurartsu mandacog

b 5.1 Jerusalencho6 templuta manara juchutsiyaptinmi cay cartata gellgargan. Tsaymi cayta
gellgangan witsan Israel nacionché mandacog sacerdéticuna ashmacunata altarcho
rupatsipargan. Cananga tsayné ashmacunata rupatsipag sacerddticuna manam cannatsu.
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HEBREOS 5, 6

sacerddti caymanga yaycushga, sindga
Tayta Dios churaptinmi paypis
yaycushga. Tsayno captinnam Diospa
palabran gellgarangancho cayno nican:

“Gamga cuyay tsurimi canqui.
Tsaymi gamta churd llapanta
mandanayquipd” nir.

6Mastapis Tayta Dios caynémi nirgan:

“Gamga Melquisedec mandacog
sacerd6ti cangannomi
imayyagpis mandacog sacerdoti
canqui” nir.

7Sefior Jesucristo wanunanpa
caycarmi poderdsu Tayta Diosman
wamayar llapan shongunwan mafiacur
nirgan: “Yanapaycalldmay
munangayquind llapanpis
camacdcunanpa” nir. Tayta Dios
ningancunata imaypis casuptinmi
maflacunganta wiyargan. 8Tsaynomi ari
Senor Jesucristoga Tayta Diospa tsurin
caycarpis papdnin munanganndlla
cruzchd nacar wanurgan. °Tsaynd
cidsucog carmi payta chasquicogcunata
Jesucristo salvan imayyagpis Tayta
Diospa nopancho cawayédnanpa.
10Paytaga Tayta Diosmi churashga
Melquisedecno llapan
sacerddticunapitapis mas mandacog
sacerdoti cananpa.

Jesucristuman manana
criyicogcuna mana salvacuyédnanpa
ningan

11Senor Jesucristo mandacog
sacerdotintsic canganta tantiyatsindpéga
atscardami caycan. Tsayno captinpis
Diospa willacuyninta shumag mana
tantiyarmi gamcunaga noga
ningdcunata mana chasquicuyanquitsu.
12Cananyagga gamcuna Tayta Diospa

464

willacuyninta yachatsicognam
cayanquiman. Peru yachatsicogna
cayadnayquipa rantinmi yapay
gallaycunanpita yachatsiyllapara
caycdyanqui. Wamra shacshana caycar
pachatana micunanpa rantin
chuchullapéri caycagnomi caycidyanqui.
13Tsayno lichillapéréd caycag wamrand
carmi manard shumagga
tantiyacuyanquitsu Tayta Dios
munangannd cawaydnayquipa cagta.
14Ima alli canganta o mana alli
cangantapis shumagnam
tantiyacuyanquiman. Pachatana micog
wamra gustapacur micognomi
gamcunapis Diospa willacuynintaga
chasquicuyanquiman shumag
tantiyaydnayquipa.
6 1,2Tsayno captin Sefior Jesucristuta
chasquicushgana caycarga Tayta

Diospa willacuyninta shumag
yachacuyay gallaycunganpita ushat.
Nagana yachacushgatanaga manam
yaparir yaparirrdga yarpaycatsimantsu
Jesucristuta chasquicur jutsa
ruraycunata jagiriyinayquipa cagta,
Tayta Diosman ydracur
salvacuydnayquipé cagta,
bautizacuyanayquipa cagta, yachatsicog
waugicuna umayquicunata yataycur
Tayta Diosman mafacuyédnanpa cagta,
wanushgacuna cawaydmunanpé cagta,
cay patsa ushacaptin Tayta Dios llapan
runacunata juzgananpa cagcunata.
3Tayta Dios yanapamaptintsic tsay
yachacungantsiccunapita mascunatapis
yachacushunran.

4Sefior Jesucristuta chasquicushgana
cagga Tayta Diospa fiopancho cushicur
cawaycagnonam caycantsic. Tsaynomi
Espiritu Santuta chasquicushgana cagga
Tayta Diospa wamranna caycantsic.
5Tayta Diospa willacuynin
shonguntsicyagpis chaptinmi
yachacuycantsic Tayta Dios
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munangann6 shumag cawayta. ®Tsayno
caycarnaga ama umantsicta juc
yarpaycunaman churashuntsu. Pipis
criyicog carcur manana criyicurga Sefior
Jesucristuta yapay crucificagnonam
caycantsic. Tsaynopam Tayta Diospa
willacuyninta imaycanépa
tantiyatsimashgapis manana yapayga
criyicuntsicnatsu.

7Tayta Diosman mana dejaypa
criyicogcunaga cayan tamyaptin
shumag ushmapashga chacranomi.
Murucog runa alli coséchan captin
cushishga pallagnomi Tayta Dios
cushishga goricunga wanuyanganyagpis
ningancunata cdsucur cawagcunataga.
8Tayta Diosta manana césur
cawagcunaga cayan jagirishga
chacranomi. Tsay jagirishga chacracho
jachacuna cashacunallana captin
chacrayog cayaregnomi criyicunganpita
gepaman cutegcunataga Tayta Dios
infiernuman gaycunga tsaycho
rupacunanpa.

9Cuyay waugicuna panicuna, tsayno
nirpis manam gamcunapéga yarpayéatsu
chucru shonguyar Diosnintsicta
fiégasquiyanayquipa cagtaga, sinoga
yarpdya Dios munanganno cawar
gloriaman chéyénayquipé cagtam. 19Tayta
Diosga manam gongangatsu imano
facarpis payman yaracur cawagcunataga.
Tsaynopis manam gongangatsu criyicog
mayicunawan cuyapanacur
yanapanacuyangayquita. 11Sefior
Jesucristuta chasquicuyangayquipita alli
cawayangayquinolla Tayta Dios
munanganman imaypis cawayay. Tsayno
alli cawayangayquipitam Tayta Diospa
fidpanman chiyanqui. 12Manam
munayétsu chucru shongu
ticracuycuyédnayquitaga. Tsayno
caydnayquipa rantinga Tayta Diosman
ydracogcuna cawayangannolla
gamcunapis payman yaracur imaypis

HEBREOS 6, 7

cawayay. Diosnintsicman yédracur cawag
cagcunaga llapantsicpis aunimangantsicta
chasquishunmi.

13Unay *Abrahampis Tayta Diosman
yaracurmi chasquirgan auninganta.
Abrahamta aunir cayno nirgan:

14“Gamtaga bendicionnita goshayquim.
Gampita miragcuna yupaytapis mana
atipaypami mirayanga” nir.

15Tsayno niptinmi Abrahamga tsurin
yurinanpi cagta yédracurna cushishga
shuyacurgan. Tsaypitanam Tayta Dios
auninganndlla tsurin yurirgan.

Salvaméanantsicpa Tayta Dios
aunimangantsicta imaypis
cumplinanpé cangan

16pipis imatapis yanapamaynintsicta
munar alli shongunwan aunimashgaga
yéracuntsicmi. 17 Tsaynollam Tayta Dios
aunimangantsic herenciata chasquinapa
cagtapis musyantsicna. 18Pay mana
llullacog captinmi llapan shonguntsicwan
payman imaypis ydracuycantsic
yanapaménantsicpd y gloriaman
pushaménantsicpa. 19:20Tsayno
yaracogcunataga Tayta Dios imaypis
mana dejaypam yanapaycan gloriaman
chiananpad. Mandacog sacerdoti *templu
rurinman yaycur cortinapa
pasangannomi Sefor Jesucristupis
ciéluchd caycag templuman puntar
yaycushga Tayta Diospa fidpanman
nogantsictapis pasatsiménapa.
Jesucristoga unay Melquisedec mandacog
alli sacerdoti cangannomi imayyagpis
mandacog sacerdoti caycanga.

Melquisedec pi cangantapis
tantiyatsingan
1-3Melquisedecga cargan camacog

Tayta Diospa acracuynin alli
sacerdotim. Payga Salem marcacho

El Nuevo Testamento en Quechua del Sur de Conchucos del Perti, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



HEBREOS 7

reymi cargan. Melquisedec ninanga “alli
mandacog rey” ninanmi. Salem marca
ninanga “tdcuy munay marca” ninanmi.
Tsayno carmi Melquisedecga tsay técuy
munay marcapa alli mandacognin
cargan. Melquisedecpaga manam
musyaytsu maman ni taytan pi
canganpis. Tsaynomi musyaytsu
maygan casta canganpis. Y manam
musyaytsu imay yuricunganpis ni imay
wanunganpis. Tsayno captinpis
Melquisedec alli mandacog sacerdoti
cashga captinmi yarparaycantsic Tayta
Diospa tsurin Jesucristo imayyagpis
sacerddtintsic caycanganno
Melquisedecpis caycanganta.

Gyérracho *Abraham reycunata
vincinganpita cutiptinmi sacerdétin
Melquisedec chasquicog yargur Tayta
Diosman mafiacurgan Abrahamta
imaycachopis yanapananpa. Tsaynam
Abrahamna gyérracho llapan
gidnangancunapita diezmuta®
Melquisedecta raquipargan. 4Tsayno
raquipashga captinmi tantiyantsic
Abrahampita mas munayyog
Melquisedec canganta.

5Moises gellgangan leycunachdmi nin
Levi casta sacerddticuna Israel marca
mayincunapita diezmuta
chasquiydnanpa cagta. 7Levi casta
mana caycarpis mandacog rey
Melquisedec sacerdéti carnin
munayyogmi cargan Abraham
raquipangan diezmutaga chasquinanpa.
Tsayno chasquishga carmi Abrahamta
bendisargan: “Tayta Dios imaycachopis
yanapaycushuy” nir. Melquisedec tsayno
ninganpita y diezmuta chasquinganpita
tantiyantsic Abrahampita mas munayyog
cangantam, Tayta Dios auninganta
Abraham chasquishga captinpis.

466

8Tayta Diospa palabranché manam
willacuntsu Melquisedec wanunganta.
Levi casta sacerddticuna wanungantam
itsanga nican. Tsayno captinmi
tantiyantsic Melquisedecga Levi casta
sacerdoticunapitapis mas munayyog
caycan. *1°Abrahampa willcancuna
miragcunapitam Levi casta
sacerdoticunaga cayan. Tsayno captinmi
Melquisedecta Abraham diezmuta
raquipaptin Levi casta sacerddticuna
manard yurirpis diezmutaga
raquipaycagnonam cayashga. Tsayno
captinmi musyantsic Abrahampitapis Levi
casta sacerddticunapitapis Melquisedecga
mas munayyog runa canganta.

11 Tsayno Levi casta sacerdoticuna
altarcho rupatsiyangallanwan runacuna
perdonashga caycaptinga {imapénatd
Jesucristo shamurgan? Payga
Melquisedecnopis manam Levi casta
sacerdotitsu. 12-14Musyangantsicnopis
Sefiornintsic Jesucristoga Juda
castapitam yurishga. Juda castapita
sacerdoti cananpé cagtaga Moises
manam nirgantsu. Tsayno caycaptinpis
sacerdotintsic Jesucristo cananpaga
quiquin Tayta Diosmi churashga.

Tsaymi Juda castapitana sacerdoti
cananpé churashga carna Moises
gellgangan leycunatapis trocatsishgana.
15Moises gellgangan leycunata
trocatsinganta musyantsic Melquisedec
sacerddti canganno Jesucristupis
sacerdoti cananpa Tayta Dios churashga
captinmi. 16Ley ninganman manam Levi
castallapitardtsu Jesucristuta sacerdoti
cananpa churashga, sinéga imayyagpis
cawag canganpitam. 17Tsayno captinmi
Jesucristo cay patsachd manard
yuricuptinpis Diospa palabranchéga
nirganna:

c 7.1-3 Diezmu ninanga “imapis chunca capamashga tsay chuncapita jucta Diospa ofrendata
entregaycunan” ninanmi. Melquisedecpd masta musyanayquipé liyinqui Genesis 14.17-20.
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“Gamga Melquisedec mandacog
sacerdoti canganndmi imayyagpis
mandacog sacerdoti canqui” nir.

18,19Tsay ningannollam Jesucristo
mandacog sacerdoti cananpa Tayta Dios
churar Moises gellgangan leycunatapis
trocatsishga. Levi casta sacerdéticuna tsay
leycuna ningannd llapanta ruraptinpis
runacuna manam Tayta Dios munanganno
cawayta camépacuyashgatsu. Tsaymi
Jesucristutana Tayta Dios churashga
sacerddtintsic cananpa. Tsaynam
jutsantsiccunata perdonamarnintsic
yanapaycamantsic Tayta Dios
munanganno cawanantsicpd. Sefior
Jesucristuman criyicogcunaga Tayta
Diosman mafiacurnin paypa iépanman
chaycagnénam caycantsic.

20 Jesucristo sacerddti cananpé Tayta
Dios churarmi aunirgan imayyagpis
sacerdoti cananpd. Manam maygan
sacerddtitapis sacerdoti cananpd churar
tsayno aunirgantsu. 21Jesucristutam
itsanga tsayno aunir cayno nirgan:

“Tayta Diosmi gamta
aunicushurguyqui cayno:

‘Gamga imayyagpis
Melquisedecnomi mandacog
sacerdoti canqui’ nir.

Tsay aunicungantaga Tayta Dios
cumplingam”.

22Sefior Jesucristo puédeg sacerddtintsic
captinnam musyantsicna Tayta Diosta
rugacamuptin jutsantsicpita
perdonaménantsicpé cagta. Tayta Dios
perdonaménantsicpdmi nogantsicwan
alli cag *mushog contrédtutana rurashga.
23[srael runacunawan unay cag
contrituchdga mandacog sacerdoti
wanuptin juc sacerdotitanam churayag
troquin cananpa. 24Sefiornintsic
Jesucristum itsanga imayyagpis mandacog

HEBREOS 7, 8

sacerdétintsic caycanga. Y manam imaypis
juctardga sacerddti churayangatsu.
25Mandacog sacerdotintsic carmi
Jesucristoga payta chasquicogcunapéga
Tayta Diosman imaypis mafiacuycan.
Paycunatam salvan Tayta Diospa
fidpancho imayyagpis cawayédnanpa.

26:27Sefiornintsic Jesucristoga manam
cay patsachd mandacog sacerdotinotsu.
Payga jutsa rurag runacunawan purirpis
manam imaypis jutsata rurashgatsu. Y
cananga Tayta Diospa derécha cag
ladunchoémi caycan.

Cay patsach6 mandacog
sacerdoticunaga cada junagmi altarcho
ashmacunata pishtarir rupatsiyan
quiquincuna y waquin runacuna
jutsancunapita perdonta mafacur. Peru
Sefiornintsic Jesucristoga juc cutilla
cruzch6 wanurmi jutsantsiccunapita
péagacushga. Tsaynopam imaypis
payman yaracur criyicogcunapa
jutsancunataga Tayta Dios perdonan.

28Levi casta mandacog
sacerddticunaga jutsa rurag
runacunallam caycargan. Tayta Diospa
tsurin Jesucristoga ni ima jutsaynagmi
cawargan. Tsayno canganpitam paytaga
Tayta Dios churashga imayyagpis
mandacog sacerdotintsic cananpa.

Runacuna salvacuyananpa Tayta
Dios mushog contriatuta rurangan

8 L,2Shumag tantiyacur cay
ningdcunata yarpardyay. Mandacog
sacerdotintsic Jesucristoga ci€lucho cag
templuchonam Tayta Diospa derécha
cag ldduncho jamaraycan nogantsicpa
imaypis mafacurnin. Tsay templutaga
quiquin Tayta Diosmi sharcatsishga,
manam runacunatsu.

3Cay patsaché mandacog
sacerddticunaga runacuna ashmacunata
chétsipdyaptin pishtarirmi altarcho
rupatsiyan. Peru Sefiornintsic
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Jesucristum itsanga nogantsic raycur
cruzcho wanushga jutsantsiccunapita
Tayta Dios perdonaménantsicpa. 4Cay
patsallacho carga Jesucristo manam
sacerdOti canmantsu cargan, Israel
runacunapa *templuncho sacerddticuna
caycdyaptinnaga. Paycunaga Moises
gellgangan leycunata cumplir caycdyan
runacuna apayamunganta altarcho
rupatsiydnanpa. 5Cay patsacho
sacerdéticunaga rupaycétsiyan ciélucho

cag templu niragta rurayangallanchomi.

Ciélucho cag templund canganta
musyantsic Moisesta Tayta Dios cayno
nishga captinmi: “Ci€luché6 cag templu
imand cangantapis jircacho
ricatsingédtandlla taberndculuta
ruratsinqui” nir.4

6Sefnornintsic Jesucristum itsanga
ciélucho cag templuch6 mas mandacog
sacerdotintsic caycan. Tsaychomi Tayta
Diosta mafiacuycan mushog contratu
ninganno jutsantsiccunata
perdonaménantsicpé. Tsay mushog
contrédtoga llapantsicpdpis mas allim
caycan punta cag contratupitapis.
7Puntata rurangan contratullawan
runacunapa jutsancunata perdonarga
manam yapayga juc contratutard Tayta
Dios runacunawan ruranmantsu cargan.
8Punta cag contritu ningannd runacuna
cumpliyta mana camépacuyaptinmi cay
patsaman Jesucristo manard shamuptin
Tayta Dios nirgan:

“Israel runacunawan y Juda
runacunawan mushog
contrdtuta rurand junag
chdmunganam.

9 Tsay contrdtoga manam unay Israel
runacunata Egiptupita jipimur
rurangi contratunotsu canga.

468

Paycuna punta cag contrétiicunata
mana cumpliyaptinmi
dejariycurgd munayanganta
rurar cawayananpa.

10 Tsayno cawayédnanpé dejarishga
carpis paycunawan mushog
contrdtutam rurasha.

Tsay mushog contrétuta rurarmi
leynicunata shonguncunaman
gellgashd imaypis
yarpardyananpa.

Paycunapa Diosninmi casha.

Paycunanam nogapa wamrédcuna
cayanga.

11 Tsay witsanga mushog contrituta
chasquicogcuna wamracunapita
gallaycurmi rucucunayag
llapan musyayanga Tayta
Diosnincuna cangéta.

Tsaymi mana yachatsicuyanganatsu
noga Tayta Diosnincuna
cangita musyayananpa.

12 Nogaga llapan jutsancunata
perdonarmi jutsata
rurayangancunataga ni imaypis
yarpéshénatsu”.

13Tsay ninganndélla mushog contratuta
Tayta Dios rurashgana captinmi punta
cag contrdtuta mana valinnatsu.

Punta cag contritu imano canganta
tantiyatsingan

1Unay cag contrdtuchoga Tayta

Dios runacunata nirgan toldérawan
rurashga wayillach6é imandpis payta
adoraydnanpéami. Tsay wayipa jutinmi
cargan tabernéculu. 2Tayta Dios
ningannd rurayangan tabernédculoga
cargan ishcay cuartuyog wayim.
Yaycuna cag cuartupa jutinmi cargan
“Cuartu Santo”. Tsay cuartuchémi

d 8.5 Tabernédculu cangantanéllam Jerusalencho templutapis sharcatsiyargan. Tabernédculu
iman6 canganta musyanayquipa liyinqui Hebreos 9.1-7; Exodo 25.40; 26.30.
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cargan Orupita rurashga ganchis (7)
rupatsicuna chiuchiyog candeléru,
Tayta Diospa churangan tanta, y tanta
churacuna mésa.¢ 3Tsaypita mas ruri
cag cuartupa jutinnam cargan “Cuartu
Santisimo”. Tsay cuartoga cargan Tayta
Dios tdcunan cuartum. Tsay ishcay
cuartucunataga racta cortinam
tsaparargan. 4Tayta Dios tdcunan
cuartuchOmi cargan orupita rurashga
altar. Tsay altar jananchomi
*inciensiuta rupatsiyag. Tsay ruri
cuartuchOmi cargan 6éruwan alajashga
babulpis. Tsay babulchonam
wiflarargan Orupita rurashga witsi. Tsay
witsichomi Israel runacunata Tayta Dios
camaripangan “*manah” ningan micuy
wifarargan.f Babulch6nam wifiarargan
Aaronpa tsegllishga tucrun y ishcay ldja
rumicunacho gellgashga chunca
mandamientucuna. >Tsay babul
jananchomi caycdyargan orupita
rurashga ishcay “querubin” ningan
*angelcuna. Tsay angelcunam
dlasnincunawan babulpa tsapanan
jananpa tsapardyargan. Maspis canrdmi
tsaycunapita tantiyatsinipaga.

6Tsay tabernidculuch6 wagta cag
cuartumanga cada junagmi
sacerdoticuna yaycuyag leynincuna
ninganta cumpliydnanpi.s Tayta Dios
tdcunan ruri cag cuartumanga
mandacog sacerdotillam yaycog cada
watacho juc cutilla. Tsaymanga yaycog
ashmapa yawarninta aparcurmi
quiquinpa jutsancunapita y runacuna
mana tantiyacuypa jutsata
rurayanganpita perdonta mafiacunanpa.
8Tayta Dios prohibirgan tsay tdcunan
ruri cag Cuartu Santisimumanga

HEBREOS 9

runacuna mana yaycuyananpa. Tsayno
captinmi Espiritu Santo
tantiyatsimantsic unay cag contratulla
sigiptinga nogantsicpis Tayta Diospa
nopanman mana chinantsicpa cagta.

9Punta cag contrdtu ninganman
sacerddticuna ashmacunata altarcho
rupatsiyaptinpis tsayllawanga runacuna
jutsata rurayanganpita manam
perdonashgatsu cayargan. 1°Tsaynomi
punta cag contrdtoga nicimantsic imata
micunantsicpd imata mana
micunantsicpd, imata upunantsicpa
imata mana upunantsicpd, y yacuwan
purificacunantsicpépis.t Tsaycunataga
runacuna cumpliyinan cargan Tayta
Dios mushog contrédtuta
ruranganyagllam.

Jesucristupa yawarninwan
perdonta taringantsic

11Canan mushog contrdtuchoga Sefior
Jesucristunam poderdsu mandacog
sacerdétintsic. Payga ci€élucho cag
templuman yaycurmi Tayta Diosta
rugacaycdmun jutsa rurangantsicpita
perdonaménantsicpa. Jesucristoga
manam runa rurangan templumantsu
yaycushga, sindga quiquin Tayta Dios
rurangan templumannam. 2Tsay
templuman yaycushga manam cay
patsacho sacerdéticuna rurayanganno
cabrapa becérrupa yawarninta
aparcurtsu, sindéga quiquinpa yawarninta
jicharmi nogantsic raycur wanur
yaycushga. Cay patsaché mandacog
sacerdoting templuman cada wata
yaycunanpa rantinmi payga juc cutilla
ciélucho caycag templuman yaycushga
criyicog cagcunataga salvamanantsicpa.

e 9.2 Tsay candelérupita y mésapita masta musyanayquipa liyinqui Exodo 25.23-40 y

Levitico 24.1-9.
Numeros 11.7-9; Exodo 16.4-35.

f 9.4 “Manah” ningan micuypa masta musyanayquipa liyinqui Juan 6.31;
g 9.6 Tsay cumpliyangancunapita musyanayquipé liyinqui
Exodo 27.20,21; Exodo 30.7,8; Levitico 24.8,9.

h 9.10 Punta cag contrdtuché micuycunapa

y purificacuypéd musyanayquipé liyinqui Levitico 11.2,25; 15.8; Numeros 6.3; 19.13.
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13punta cag contrdtuchéga nican
térucunapa cabracunapa yawarnintam y
ternéracunata rupatsiyanganpa
uchpancunatam runacunapa
janancunaman jichapdyénanpa. Tsayno
jichapashga cagcunaga purificashganam
caycdyag Tayta Diosta adoracuydnanpa.
14Peru Seflor Jesucristupa yawarninmi
itsanga shonguntsiccunatana
awimarguntsic Tayta Diosllata
adoranantsicpd. Shonguntsiccunata
awiménantsicpami Espiritu Santo
yanapaptin Jesucristo jutsaynag caycar
nogantsic raycur cruzcho wanushga
Tayta Dios munanganno.
Sefiorllantsicpa yawarninga imano
vilegmi ashmacunata pishtasquir
altarcho rupatsiyanganpitapis.

Mushog cag contritu vélinanpa
Jesucristo wanungan

15Tsayno nogantsic raycur Jesucristo
cruzcho wanuptinmi Tayta Dios mushog
contrituta runacunawan rurargan.
Tsaynopam cumplishga pay
munangannd cawagcunata perdonar
auningan herenciata gloriacho
entregananpd. Manam nogantsicpa
raycurllatsu Jesucristo wanurgan,
sindga punta cag contrdtucho perdonta
mafacur cawag cag runacunatapis
perdonananpidmi wanurgan.

16,17Tayta Dios runacunawan
rurangan contritoga juc
testamentunomi. Testamentu ruratseg
runa cawaycaptinllardga manam ima
testamentupis valinrédtsu. Testamentu
ruratseg wanusquiptinmi itsanga tsay
testamentu valin. Tsaynollam
runacunawan Tayta Dios mushog cag
contrituta rurangan vélinanpaga Sefior
Jesucristurd yawarninta jichar cruzcho
wanurgan.

18Punta cag contritu vilinanpapis
ashmacunatardmi Moises pishtatsirgan

470

yawarninta jichananpa. 1°Tsayno
rurananpéaga llapan runacunataran
liyipargan contrédtucho gellgaraycangan
mandamientucunata y leycunatapis.
Liyipdrirnam becérrucunata
cabracunata pishtasquir yawarninta
gorirgan. Nircurnam tsay goringan
yawarman yacuta yaparcur “hisépu”
ningan jachapa rapranta puca jiluwan
juc geruman watarcur tsagtsurgan
gellgarangan leycunata y runacunata.
20Tsaycunata rurarirmi Moises
paycunata nirgan: “Cay yawartaga
tsagtsuycd gamcunawan Tayta Dios
contrdtuta rurangan valinanpdmi” nir.
21Tsaynollam Moises tsagtsupargan
tabernéculutapis y taberndculucho
imayca manéjucunatapis.

22Moises gellgangan leycunachdga
nican imapis purificashga cananpéga
yawarwan tsagtsupashga cananpami.
Yawarwan mana tsagtsupaptinga
manam pipis jutsancunapita
perdonacashgatsu cargan. 23Tsayno
captinmi cay patsacho cag templuman
mandacog sacerdoti yaycur
ashmacunapa yawarninta tsaycho
tsagtsupan. Ciélucho cag templuman
Sefor Jesucristo yaycunanpdga manam
ashmacunapa yawarnintatsu
tsagtsurgan, sinoga quiquinpa
yawarnintam jichargan.

Jesucristo cruzch6 wanunganpita
Tayta Dios perdonamangantsic

24Sefornintsic Jesucristoga ciélucho
caycag templuman yaycusquirmi
nogantsicpd Tayta Diosman
mafacaycdmun, manam runacuna
rurayangan templuman yaycuycurtsu.
25Ciélu cag templuman yaycunanpiga
Seflor Jesucristo juc cutillam wanushga
yawarninta jichar. Tsayno carmi payga
cay patsacho mandacog sacerdotindtsu
caycan. Cay patsachd mandacog
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sacerddticunaga templucho ruri cag
Cuartu Santisimuman watachd juc
cutim yaycog ashmacunapa
yawarninwan tsagtsupdmunanpa.
26Ciélucho cag templuman Jesucristo
cada wata cutirga cada watachi
wanunman cargan. Tsayno carga cay
patsata camangan junagpitapis ¢ayca
cutird wanunman cargan? Atsca cuti
tsaynd wanunanpa rantinmi cruzcho
yawarninta jichar juc cutilla wanushga
jutsantsiccunapita perdonta tarinapa.
27Runacuna juc cutillam wanuyan y
tsaypitanam cawarcayamuptin Tayta
Dios juzganga. 2Runacuna juc cutilla
wanunganndmi Jesucristupis juc cutilla
wanushga jutsantsiccunata Tayta Dios
perdonaménantsicpé. Jesucristo cay
patsaman cutimur mananam yapayga
runacunapa jutsancuna raycur
wanunganatsu. Payga cutimunga
munanganné cawagcunata gloriaman
pushacunanpami.
1 O IMoises gellgangan leycunaga
cashga Sefior Jesucristo
nogantsic raycur cruzcho wanur
salvamanantsicpd cagta
tantiyacunallapami. Tsaymi tsay leycuna
ninganno cada wata ashmacunata
altarcho rupaycatsiyaptinpis
tsaycunallawanga runacunata
jutsancunapita Tayta Dios
perdonargantsu. 2Perdonashgana carga
mananam jutsayog cayanganta
yarparaycdyanmantsu cargan. Tsaynopis
wata wata ashmacunata
apapdyanmantsu cargan jutsancunapita
rupatsipdydnanpa. 3Cada wata
ashmacunata rupatsipdyanganga jutsata
rurayangancunatam yarpaycatsin.
4Ashmacunata rupatsipdyanganllawanga
manam pipis perdonta tariyantsu.
Cabracunata torucunata pishtar
yawarninta jicharpis runacuna manam
tsayllawanga perdonacashgatsu.

HEBREOS 9, 10

5Tsaymi runacuna raycur wanunanpéa
cay patsaman shamur Jesucristo Tayta
Diosta nirgan:

“Runacunapa jutsancunata
perdonanayquipd ashmacunata
ni chacrapita micuycunata
rupatsipayashuptiqui
ajayarguyquinam.

Tsaynam cachamarguyqui cay
patsachd munangayquita
rurandpa.

6 Ashmacunata ni micuycunata
runacuna apayamunganpis
manam shonguyquipédnatsu
cashga.

7 Tsaymi noga nirgé: ‘Caychomi
caycd, Taytallay. Palabrayqui
nogapé gellgarangancho
ningannollam gam
munangayquita rurashd’ nir”.

8“Runacunapa jutsancunata
perdonanayquipd ashmacunata ni
chacrapita micuycunata
rupatsipdyashuptiqui ajayarguyquinam”
nirga punta cag contratucho
ningancunatam Jesucristo
yarpéatsimantsic. °“Palabrayqui nogapa
gellgarangancho ningannéllam gam
munangayquita rurashd” nirga punta
cag contrdtupa rantin mushog
contratuta rurangantanam Jesucristo
nirgan. 1°Tayta Dios munanganta
rurarmi Seflor Jesucristo nogantsic
raycur wanurgan. Payman criyicog
cagcunatam Tayta Dios
jutsantsiccunapita perdonamarguntsic
munayninchdna cawanantsicpi. Juc
cutillam Jesucristoga wanushga
salvaménantsicpd.

1Jsrael sacerddticuna cada junag
ashmacunata altarcho rupaycitsiyan
Tayta Diosman ydracogcuna
jutsancunapita perdonashga cay@nanpa.
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(Tsayno rupatsiyaptinpis manam
tsaycunallawanga runacuna
perdonacargantsu.) 12Sacerdétintsic
Jesucristum itsanga cruzcho juc cutilla
wanushga payman criyicog cagcunaga
perdonashgana caydnanpa.
Wanunganpita cawarcamurmi cananga
imaycawanpis munayyog carninmi
Tayta Diospa derécha cag ldduncho
jamaraycan. 13Tsayné munayyog carmi
chiquegnincunata infiernuman
gaycunga.

14Payman criyicog cagcunataga llapan
jutsancunapita perdonar salvan Tayta
Dios munanganno cruzché wanushga
carmi. Paycunataga imaypis yanapaycan
Tayta Dios munanganno
cawaydnanpédmi. 15Tsayno cananpé
cagtam Espiritu Santo cayno nirgan:

16 “Paycunawanmi mushog contrituta
rurasha.

Tsay mushog contrédtuta rurarmi
leynicunata shonguncunaman
gellgashd imaypis
yarpardyananpa.

17 Tsaynomi llapan jutsancunata
perdonar jutsata manana
rurayangancunata imaypis
yarparaycashdnatsu” nir.

18Tsayno Jesucristuman criyicur
perdonashgana carmi cananga jutsa
ruraynintsicpita perdonashga canapa
ashmacunatapis ni chacra
micuycunatapis manana
rupatsintsicnatsu.

Tayta Diosman yaracullar
cawayananpa tantiyatsingan

19,20Waugicuna panicuna, Jesucristo
nogantsic raycur yawarninta
jichanganpita Cuartu Santisimuman?
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yaycognomi Tayta Diospa népanchona
cananga caycantsic. 21Mandacog
sacerdotintsicnam Jesucristoga ciélucho
caycan. 22Tsayno caycaptinga Tayta
Diosnintsicman mana mantsacuypa
imaycay Orapis mafiacushun,
gayacushun. Tsaynoélla alli yarpaywan
pay munangannd cawashun. Ima
flacacuychd carpis payman llapan
shonguntsicwan imaypis yaracushun.
Jutsantsicta perdonamangantsicta
agradesicushun. Y llapan jutsa
ruraynintsiccunata dejarishun.
Tsaynopam limpiu armacushgano Tayta
Diospa fiopanman chishun. 23Tayta
Diosnintsicmi aunimarguntsic paypa
nopanman Sefor Jesucristo
pushacaménantsicpa.
Aunimangantsiccunataga imaypis
cumplinmi. N6panman chénantsicpa
cagta musyaycarnaga mana dejaypa
payllamanna ydracur munanganno
cawashun.

24.25Waquin criyicog mayintsiccuna
Tayta Diosman mafiacuydnanpd
goricayta gelandyanganndga ama
cashuntsu. Sefornintsic Jesucristo
cutimunanpéna cagta musyaycarga
imaypis goricdshun. Tsayno goricar
willacuyninta shumag yachatsinacushun
jucnintsic jucnintsicpis cuyanacur
cawanantsicpa.

26 Jesucristupa willacuyninta
chasquicushgana caycar pipis jutsa
rurayllachd cawarga nogantsic raycur
wanunganta manam ni imapa
cuentaycdyantsu. Nogantsic raycur
wanunganta mana cuentagcunataga
Tayta Dios mananam perdonangatsu.
27 Jesucristuta chasquicurcur jutsallacho
cacogcunataga fisyu final junagcho
yaycuyananpd rauraycag ninallanam
shuyaraycan.

i10.19,20 Cuartu Santisimo iman6 canganta musyanayquipa liyinqui Hebreos 9.3.
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28Moises gellgangan leycunata mana
césur jutsa ruragcunata ishcag o
quimsag testigu shimpiptinga mana
cuyapaypam wanutsiyag.
29 Jesucristuman criyicurcur manana
cdsucuyaptinga ¢manatsurd mana
cuyapaypa infiernuman gaycucdyanga?
Tayta Dios perdonaménantsicpa
Jesucristo yawarninta jichar cruzcho
wanushga caycaptinmi paycunaga
yarpdyan nogantsicpd raycur wanungan
mana vilinganta. Tsaynépam tsay
runacunaga cuyapacog Espiritu Santuta
pasaypa rabyaycatsiyan. 30Tsayno jutsa
ruragcunapaga Tayta Dios nirgan:

“Nogam mana césucur llutan
ruragcunataga mana cuyapaypa
castigashad” nir.

Nircur mastapis nirganmi:

“Criyicarcamur jutsallacho
cawacogcunataga nogam
juzgasha” nir.

31iPasaypa mantsaripdmi facayanga
Tayta Diosta mana casur
rabyatsegcunaga!

32Tsayn0 caycaptinga yarpdyay Sefior
Jesucristuta chasquicuyangayqui witsan
imano fiacayangayquitapis. Tsay witsan
mayjina facarpis gamcunaga mana
dejaypam criyicuyarguyqui.
33Qracunataga ashlliy tucushgam magay
tucushgam cayarguyqui.
Wagquincunatapis magaycaptinmi
ashlliycdyaptinmi juntacdyarguyqui.
34Tsaynomi Jesucristuman
criyicuyanganpita carcelcho
cagcunatapis cuyaparnin
yanapaycdyarguyqui. Jesucristuman
criyicuyangayquipita imaycayquicunata
gechuyashuptiquipis
dejapariyarguyquim. Tsayno

HEBREOS 10, 11

dejapariyargayqui ciélucho imaypis
mana ushacagcunata
chasquiydnayquipé cagta musyarninmi.
35,36Waugicuna panicuna, cananpis
tsaynolla Jesucristuman criyicur Tayta
Diosman mana ajayaypa ydracuyay. Ima
fiacaycho carpis criyicog
cayniquicunach6 mana ajayaypa Tayta
Dios munanganno cawayay. Tsayno
cawarmi Tayta Dios
aunimangantsicnélla gloriacho alli
cawaycho cashun. 37Diospa palabran
gellgaranganchopis caynomi nican:

“Salvacog shamunanpd naganam
Ora chaycamunna.
38 Gorinanpi cag runacunaga payman
criyicur imaypis cawayétsun.
Criyicog carcur manana
cdsumagcunataga manam
ricaytapis munitsu” nir.

39Nogantsicga manam tsay infiernuman
gaycucagpa manana ciasucogcunanotsu
cantsic. Infiernuman gaycucénapa
rantinga Tayta Diosman
yaracungantsicpitam gloriaman
yaycushun.

Unay runacunapa Tayta Diosman
yaracuynincuna
1 1 ITayta Diosllaman yéracur
cawarmi musyantsic
aunimangantsiccunataga llapanta
cumplinanpi cagta. Tsaymi
aunimangantsiccunata manara ricarpis
ydracog cagcunaga shuyacuntsic
chasquinantsicpa cagta. 2Tayta Dios
munangannd cawag unay runacunapis
yédracuyayninpam salvacédyargan.
3Tayta Diosman ydracurga criyintsicmi
cay patsatapis ciélutapis pay nisquiptin
camacanganta. Tsayno poderdsu carmi

cay imayca ricaycangantsiccunatapis
camashga ni imapis manacagpita.
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4Tayta Diosman ydracurmi pay
munangannd capunganpita allinnin
cagta unay Abel apargan altarcho
rupatsipdnanpd. Waugin Cainmi itsanga
janan shongulla apapargan. Abel
apanganta Tayta Dios chasquishga
captinmi musyantsic Diosman yéracur
munangannd cawag runa canganta.
Tsaymi Abel unayna ushacédcushga
caycaptinpis tantiyacunantsic pay
ydracog cangann0 nogantsicpis ydracog
canantsicpa.

5Yaracunganpitam Enoctapis manaréd
wanuptin Tayta Dios gloriaman
pushacushga.k Diospa palabranchépis
nican Enoc Tayta Dios munanganno
cawangantam.

6Tayta Diosman mana yiracuypa
cawarga manam imanopapis pay
munanganndga cawashuntsu.
Yéaracunantsicpéga criyishun Dios
canganta. Tsaynoéllam criyinantsic
aunimangantsiccunata cumplinanpa
cagta.

7*Noepis Tayta Diosman
ydracuyninwanmi ninganta cisur
jatuncaray biiquitand *arcata rurargan.
Tayta Dios ninganno tamyaptin cay
entéru patsacho yacu juntananpi cagta
criyirmi tsay arcata rurargan tsurincuna
y llumtsuynincuna mana wanuyinanpa.
Tsaynomi runacunata willargan jutsa
ruraynincunata mana dejarga
*diluviuwan ushacédydnanpé cagta.
Tayta Dios ninganta criyir payman
yaracog captinmi Noeta Tayta Dios
jutsaynagtana chasquirgan.! Tsaymi
runacuna ushacédyaptinpis
yaracunganpitam Noetaga Tayta Dios
salvargan.

8Tayta Diosman ydracurmi
*Abrahampis marcanta jagiriycur Dios
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entregananpa cag nacionman
aywacurgan. Dios ningannomi
aywargan may nacionman chinanpa
cagta mana musyaycarpis.™ °Tsaypita
Tayta Dios auningan nacionman
chaycur tsaychOpis Abrahamga Tayta
Diosman ydracurmi cawargan. Toldu
wayita ruraycur jdpa runanollam
tdcurgan. Tsaynomi ari Abrahampa
tsurin Isaacpis y Isaacpa tsurin Jacobpis
Tayta Diosman ydracur entregangan
nacioncho tdcuyargan toldu
wayicunallach6.” 1°Abrahamga
tsaycunallacho tdcurgan quiquin Tayta
Dios ciéluch6 rurangan mana ushacag
marcaman aywananpd cagta musyarmi.

Tayta Diosman ydracuyninpam Sara
chacwanyanganyag gollog caycaptinpis
y Abraham rucuna caycaptinpis tsurin
cargan. Tsayno rucuparad tsurin cargan
paycunapa wamrancuna capuyananpa
Tayta Dios ninganta criyinganpitam.°
12Tsaynomi ari Abraham pasaypa
rucuna caycaptin tsurin yurirgan.
Tsaypita atsca watacunataréd tsay
tsurinpita miragcunam estréllacunanora
o lamar cuchunché arénanoré yuparpis
mana atipaypé mirayashga.

13Tsayno Tayta Dios ninganno
atscaman mirayaptinpis Abraham, Sara,
Isaac, y Jacob cawaycéyaptinga tsay
auninganta manardmi cumplirganratsu.
Imand captinpis paycunaga Tayta Dios
auninganmanmi imaypis ydracuyargan.
Manara wanucurmi paycunaga
cushicuyargan Tayta Dios
auningancunata cumplinanpé cagta
criyirnin. Paycunaga cay patsacho
wanucogllapa carmi tantiyacuyargan
gorpa cuentalla cayanganta. 14Cay
patsacho gorpanoélla caycdyanganta
tantiyacurmi ci€luché mushog

j 11.4 Genesis 4.1-5.
m 11.8 Genesis 12.1-5.

k 11.5 Genesis 5.18-24.
n 11.9 Genesis 12.6-9.

111.7 Genesis 6.9-22.
0 11.11 Genesis 17.15-21 y 21.1-7.
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marcaman aywacuyananpana
shuyacuyargan. 1>Paycunaga mananam
yarpdyargannatsu yargucuyangan
marcaman cutiytaga. Marcancunapa
yarpararga imaycanopapis
cuticuyanmanmi cargan. 1Tsay unay
tédcuyangan marcancunapitapis ciélucho
cag marca mas alli canganta musyarmi
tsaytana shuyacuyargan. Diosnincuna
canganta criyir ydracuyanganpitam
Tayta Dios cushicun. Tsaymi cananga
ciélucho marcata paycunata
entregananpai listashgata
shuyarayciétsin.

17,18 Abrahampa tsurin Isaacpita
atscaman miraydnanpda cagta Tayta Dios
nishga captinpis Diosman yédracurmi
Abrahamga tsurin Isaactapis altarcho
rupatsinanpa listuna caycargan.P Tsayno
rupatsinanpd Tayta Dios nirgan
Abraham césucog canganta
musyananpami. 1°Abrahamga
yarpargan Isaacta wanutsiptinpis Tayta
Dios cawaritsimunanpa cagtam. Tsayno
yarpar ydracunganpitam Tayta Dios
manana munargantsu Isaacta
wanutsinanta.

20Tsaynomi Isaacpis Tayta Diosman
yéracurnin mafacurgan Jacobtawan
Esauta imaycachopis auninganno
yanapaycunanpd. Tsayno mahacurmi
ishcan tsurincunata bendisargan.4

21 Jacobpis pasaypa rucuna caycar
wanuycarnam Tayta Diosman
yaracurnin mafiacurgan tsurin Josepa
wamrancunata imaycachopis
yanapaycunanpd. Tsay willcancunata
bendisar mafacurirmi Tayta Diosta
adorargan tucrunta tucmacuycullarna.”

22 Josepis wanucunanpina caycar
Tayta Diosman yédracurmi Israel
runacunata willargan Tayta Dios

HEBREOS 11

yanapaptin Egiptupita yargucuyananpa
cagta. Yarguydnanpéa cagta musyarmi
paycunata nirgan: “Caypita yargucur
tulliicunatapis goricurcur
aywacuyanqui” nir.*

23Tayta Diosman ydracurmi Moises
yuriycuptinpis taytanwan maman
quimsa quillayag pacarétsicuyargan.
Tsayno pacarétsicuyargan Egipto
nacioncho rey *faraon llapan ollgu
wamracunata yuriyllanta
wanutsiydnanpa mandashga captinmi.
Waquin wamracunapita Moises mas
cuyanayllapé canganta ricaycurmi Tayta
Diosman yéracurnin tsayno
pacarétsicuyargan.t

24Tayta Diosman yédracurmi Moisespis
rey faraonpa tsurin witacuycaptinpis
faraonpa willcan nishga caytaga mana
munargantsu. 25Tsaymi rey faraonpa
wayincho imayca janancho tdcunanpa
rantin Israel mayincunaman geshpisquir
flacarpis paycunawan cawacurgan.
26Paycunawan fiacargan salvador raycur
flacanganpita gloriachd premiuta
chasquinanpi cagta musyarmi.

27Yaracuyninpam Moisesga Tayta
Diosta ricaycagnoré rey faraonpita
yargucur mana mantsariypa Israel
mayincunata Egiptupita jipirgan.
28Tayta Diosman yaracurmi Moisesga
Israel runacunata nirgan *Pascua
fiestata rurar puncupa quisiunnincunata
yawarwan llushiydnanpa. Tsayno
ruratsirgan wanutsicog angel yawarta
ricaycur tsay wayicho punta yureg
wamrata mana wanutsinanpami.*

29Tayta Diosman yédracurmi Israel
runacunapis Puca Lamarpa nénipano
tsaquillata pasayargan. Egipto
runacunam itsanga jundicar
ushacédyargan yacu juntacasquiptin

p 11.17,18 Genesis 21.12 y 22.1-19.
s 11.22 Genesis 50.24,25.

q 11.20 Genesis 27.27-40.
t 11.23 Exodo 1.15-22y 2.1,2.

r 11.21 Genesis 48.8-20.
u 11.28 Exodo 12.21-23.
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Israelcunata cutitsiyinanpa
gatipaycdyangancho.”

30Tayta Diosman ydracurmi Israel
runacuna ganchis (7) junag Jerico
marcata tumapaycayaptin
muréllancunapis juchur ushacargan.w
31Tayta Diosman yédracog carmi jutsa
rurag caycarpis Rahab jutiyog warmega
Israel runacuna ricapacog chagcunata
pacargan wanutsiydnanpi cagpita.
Tsaynopam Jerico marca runacuna
ushacéyaptinpis tsay warmega
ushacargantsu. Jerico marca
runacunaga tsayno ushacédyargan Tayta
Diosta mana cdsucuyanganpitam.*

32Waquincuna Tayta Diosman
yaracungannomi Gedeonpis, Baracpis,
Sansonpis, Jeftepis, Davidpis,
Samuelpis, y mas waquin
profétacunapis yaracuyashga.y 33Tayta
Diosman yédracogcunam jucld nacion
runacunatapis vinciyargan. Tsaynollam
Tayta Dios munanganno Israel
mayincunataga rasun cagllata
juzgayargan. Tayta Dios paycunata
auningancunata llapantam cumplirgan.
TsaynOomi leoncunapis paycunataga
mana micurgantsu. 3¥Waquintaga
ninapis manam rupargantsu.
Waquincunaga espddawan
wanutsiydnan caycaptinmi
geshpicuyargan. Paycunaga wallcaglla
caycarmi Tayta Diosman yéracur
vinciyargan chiquegnin solddducuna
maytsica cayaptinpis. 35Tsaynollam
Tayta Diosman ydracog waquin
warmicunapis ricayargan wawancuna
wanushgata cawaritsimunganta.?

Waquintanam Tayta Diosman
yaracogcunata facatsirnin

476

wanutsiyargan. Tsayno nacatsir
wanutsiyaptinpis paycunaga llapan
shongunwanmi Tayta Diosman
yaracuyargan. Paycunaga imaycan6pa
wanuyargan Tayta Dios
cawatsimunanpa cagta musyarnam.
36Tsaynollam waquincunata
ashlliyargan, magayargan, y
waquincunatanam carcelcunacho
cadinacunawan watarétsiyargan.
37Waquincunataga samgaypam
wanutsiyargan. Waquintanam
serriichuwan pullanninpa cutsuyargan.
Waquincunatanam espiddawan tucsiypa
wanutsiyargan. Waquincunanam
pasaypa pobri carnin iisha garatsata y
cabra garatsata répancuna ruraycur
uraypapis witsaypapis puriyargan.
38Tayta Dios munangannd
cawayanganpitam paycunata runacuna
chiquiyargan. Tsayldya chiquishga
carmi puricuyargan tsunyagcunapa
machaycunapa pacacurnin.

39Tsayn6 nacarpis llapan shonguwan
yéracuyanganpitaga Tayta Dios
cushicurganmi. Tsay unay runacuna
wanuyargan Sefior Jesucristo manara
shamuptinmi. 4°Cananmi itsanga
Jesucristo shamushgana. Cruzcho
wanunganpitam paycunapis
nogantsicpis salvacionta tarirguntsic.

Imaypis Jesucristuman
ydracunantsicpa yatsingan

1 2 ITsayno ari atsca runacuna
Tayta Diosman ydracuyanganta

musyaycarga juc runa llallinacunanpa
gepinta dejaycogné nogantsicpis llapan
jutsa ruraynintsicta jagiriycushun.
Nircurna Tayta Diosman ydracur pay

v 11.29 Exodo 14.21-31.

w 11.30 Josue 6.12-20.

x 11.31 Josue 2.1-14 y 6.22-25.

y 11.32 Liyinqui Gedeonpé (Jueces capitulu 6-pita 8-yag), Baracpé (Jueces capitulu 4-pita
5-yag), Sansonpa (Jueces capitulu 13-pita 16-yag), Jeftepa (Jueces 11.1-pita 12.7-yag).
z 11.35 Wanunganpita cawarimog wamracunapd masta musyanayquipa liyinqui

1 Reyes 17.17-24 y 2 Reyes 4.25-37.
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munangannd wanungantsicyagpis
cawacushun. 2Tayta Diosman yéracur
cawanantsicpiga Sefior Jesucristo
imand cawangantapis tantiyacushun.
Payga gloriaman chénanpé cagta
musyarmi Tayta Dios munanganno
cawargan cruzcho flacar wanunanpéa
caycarpis. Tsaymi cananga cawarcamur
Tayta Diospa derécha cag laduncho
jamaraycan. 3Tsayno captinmi imacho
flacarpis shumag tantiyacunantsic Sefior
Jesucristo fiacanganta. Tsayta
tantiyacurga ima fiacacuycho carpis
mana ajayaypam payman yaracullar
cawanantsic.

4Manam maygayquipis payman
yédracuyayniquipaga
wanuyarguyquirdtsu. Gamcunaga
¢imanirté ichic hacaycuna
pasayashuptiqui Sefor Jesucristuman
criyicuytapis dejariyarguyqui? 5Tayta
Diospa wamrancunana caycarpis
dydtsicuyninta gongasquiyarguyquicu?
Palabran gellgaranganch6 caynomi
nican:

“Tayta Diosman
yadracuyangayquipita flacarnin
ama paypita resenticuyaytsu.

Resenticuyanayquipa rantinga
tantiyacuyay Tayta Dios
munaptin tsayno
flacaycdyangayquita.

Tsayno fiacaycunawanmi pay
tantiyaycétsiydshunqui
munanganno cawayanayquipa.

6 Tayta Diosga wamrancunata
cuyarmi mana dejaypa
yachatsir tantiyaycétsin” nir.

7Tayta Diospa cuyay wamrancuna
caycarga ima flacaycho carpis ama
sienticuyaytsu. Pi runapis wamrancuna
césucog caydnanta munar shumag
yachatsingannémi gamcunatapis Tayta

HEBREOS 12

Dios tantiyaycatsiydshunqui ima
flacaycho cayaptiquipis pay
munangannd cawayédnayquipé. 8Tayta
Dios tsayn6é mana
tantiyatsiydshuptiquega manam rasunpa
wamrancunatsu caycdayanqui. Payga
llapan wamrancunatam tantiyatsin pay
munanganno cawayananpa.

9Piwan maywanpis alli
cawanantsicpdmi nogantsictapis
papénintsiccuna ajapaypapis
yachatsimarguntsic. Tsayno ajdpaypa
imaycanopa yachatsimashgapis
sienticunantsicpa rantinmi wiyacurguntsic
tantiyacur allita ruranantsicpad. Tsayno
caycaptinga ¢imanirtd wiyacushwantsu
Tayta Dios munangannd cawanantsicpa
imayca fiacaycunawanpis
tantiyatsimashga? 19Papéanintsiccuna
maquinchd cangantsicyagllam ayvécis
llutan ruraynintsiccunata yachatsir
tantiyatsimantsic. Tayta Diosmi itsanga
shumag tantiyatsimantsic pay
munangannd cawanantsicpd. 1 Tayta Dios
ayvécisga imayca flacaycunawanran
tantiyatsimantsic alli cawayta. Tsayno
facarpis shumag tantiyacurga cushishgam
Tayta Dios munanganné cawacuntsic.

12Tsayn0 caycaptinga, waugicuna
panicuna, ¢imanirtéd fiacaycuna
chdmuptin pasaypa llaquicur
jucldyashgana caycdyanqui? Ima
flacaycho carpis Tayta Dios
yanapaycdmashgaga mana ajayaypa
payman yiracur cawayay. 3Nacarpis
tsayno ydracuyangayquita
ricaydshurniquim waquin janan
shongulla criyicog mayiquicunapis
tantiyacur mana ajayaypana Tayta
Diosman rasunpa ydracuyanga.

Tayta Diospa willacuyninta imaypis
cdsucunapd yaitsingan

14piwan maywanpis cuyaypd munaypa
shumag cawayay. Ama jutsa rurayman
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HEBREOS 12

ishquiyaytsu. Jutsa ruraycho
cawagcunaga manam pipis Tayta Diospa
fidpanman chédyangatsu. 13Tsayno
caycaptinga pagtatéd chucru shongu car
jutsata ruraycdyanquiman. Jutsallacho
cawayaptiquega juccunapis gamcunata
ricaycuyashurmi jutsaman ishquir
Jesucristumanga manana
criyicuyangatsu. Tsayno jutsaman
ishquitsicog caydnayquipa rantinga
jucniqui jucniquicunapis alli yatsinacur
cawayay. 16Pagtatd maygayquipis unay
Esauno Tayta Dios ningancunata
imapépis mana cuentar
caycdyanquiman.® Esaoga Isaacpa mayor
tsurin cashga carninmi chasquinan
cargan punta yuriy canganpita
bendicionta. Bendicionninta chasquinan
caycaptinpis pasaypa mallagarmi juc
mati micuypa raycur gepan cag wauginta
tsay bendicionninta goycurgan. 17 Tsayno
Jacob chasquinganchoran Esaupis tsay
bendicionta papaninpita chasquiyta
munacurcurgan. Peru mayldya wagarpis
manam chasquirgannatsu.?

18Sinai jircacho Israel runacunawan
Tayta Dios punta cag contrituta
ruraptinga ruparganmi ninapis, pasaypam
patsapis tsacasquirgan, y feyupam
vientumurgan. 1920Tsaychdga cornétata
tucayamunganpis pasaypam
wiyacamurgan. Tayta Dios mantsaripa
parlamurmi nirgan: “Runa ni ashmacuna
jirca chaquillanmanpis witsag cagga
samgaypa wanutsishgam canga” nirnin.
Tsayta wiyarnam Israel runacuna pasaypa
mantsarirnin Moisesta rugacuyargan
payllana Tayta Dioswan parlamunanpa.
21Tsayno pasaypa mantsaripa captinmi
Moisespis nirgan: “Nogapis pasaypa
mantsariywan tsuctsucydran” nir.

22Nogantsicga manam Sinai jircaman
witsdregnotsu caycantsic, sindoga
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ciéluchd caycag Jerusalen marcaman
aywagnonam caycantsic. Tsaychomi
yupaytapis manana atipaypa atsca
angelcunapis Tayta Diosta cushishga
alabaycédyan. 23Tsaychomi Diosman
imaypitapis yaracogcunawan
goricagpdna caycantsic. Paycunapapis
nogantsicpapis jutintsiccunaga Tayta
Diospa librunchénam gellgaraycan.
Pitapis maytapis juzgacog Tayta Diospa
fidpanman chashga cuentanam
caycantsic. 24Sefior Jesucristuwanpis
goricashgandnam caycantsic. Paymi
wanurgan nogantsicwan Tayta Dios
*mushog contrituta ruranganta
cumplirnin tsaynopa salvaménantsicpa.
Yawarninta Abel jichanganga
wanutsegnin maldicionddu cananpami
cargan. Jesucristo wanur yawarninta
jichanganmi itsanga jutsantsiccunapita
perdonashga canantsicpé caycan.

25Tsayno caycaptinga Diosnintsic
salvaycamashganaga willacuyninta
shumag wiyacushun. Tsunyag jircacunata
purir Moises willacunganta Israel
runacuna mana wiyacur
ushacdyangannémi nogantsicpis
Diosnintsicpa willacuyninta mana
wiyacurga castigunwan ushacéshun.
26]srael runacunata Tayta Dios Sinai
jircacho parlapaptin tsay jircapis
pasaypam cuyurgan. Tsayno captinmi
Tayta Diospa palabran gellgaranganchdpis
nican: “Cananga manam patsallatatsu
cuyutsishd, sindga ciéluntintanam
cuyutsimusha” nir. 27 Tayta Dios tsayno
nirnin tantiyatsimantsic mana wiyacog
cagcunata juzgananpa cagtam. Payta
chasquicur nimangantsiccunata wiyacog
cagcunataga Népanman apacaméshun
imayyagpis cawanantsicpa.

28Ngpanman apacaménantsic
caycaptinga Tayta Diostaga agradesicur

a 12.16 Genesis 25.29-34.

b 12.17 Genesis 27.1-40.
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llapan shonguntsicwan adorashun.
Paypa willacuynintaga imaypis wiyacur
casucushun. 2°Mana cidsucogcunataga
Tayta Dios infiernu rauraycagmanmi
gaycunga.

Tayta Dios munanganno
cawanantsicpi cagta yatsingan

1 3 1Sefiornintsic Jesucristuman
criyicog mayiquicunawan

imaypis cuyanacur cawayay. 2Tsaynolla
pipis wayiquicunaman posédata ashir
chamuptin patsaycatsiyanqui. Tsaynomi
unaypis waugintsiccunapis posddata
ashir chaptin angeltapis
posadaycatsiyind mana musyaycar.

3Sefior Jesucristuman
criyicuyanganpita carcelchd
wichgaragcunata ama gongayanquitsu.
Imaycachdpis yanapayanqui
Jesucristuman criyicuyanganpita
flacacogcunata. Gamcunapis paycuna
flacayanganno fiacaycayangayquita
yarpariyanqui.

4Majayog cagcuna majayquicunawan
shumag cuyanacur cawayay. Pipis
majanta engaflar jucwanga puritsuntsu.
Tayta Diosmi juzganga adulteriu jutsata
ruragcunata y majaynag caycar jutsa
ruragcunata.

5Tsayno ama gellépd mallagashga
cayaytsu. Tsaypa rantinga Tayta Dios
yanapayashungayquillawan cushishga
cawacuyay. Ama gongayaytsu Tayta
Dios cayné ninganta:

“Imaypis mana dejaypam
gamcunata yanapayashayqui”.

6Maspis Tayta Diospa palabranchoga
caynomi gellgaraycan:

“Tayta Dios imaypis
yanapaycdydmaptinga manam
imatapis mantsacullétsu.

HEBREOS 12, 13

Runa mayicuna mayldya
flacatsiydmaptinpis Tayta
Diosllamanmi imaypis
yaracuycésha” nir.

7Shumag tantiyacuyay Tayta Diospa
alli willacuyninta
willapdyédshogniquicuna Tayta Diosman
yaracur cawayangantapis. Paycuna
cawayangannd gamcunapis Tayta
Diosman yédracur imaypis cawayay.

8 Jesucristoga cananpis waraypis
imaypitapis imayyagpis Sefiornintsicmi
caycan. %10[Willacuyninpis manam ni
imay trocacangatsu.] Tsayno
caycaptinga pipis llutancunataté
yachatsiydashunquiman: “Jerusalen
altarchd ashmacunata rupatsir fiestata
rurayaptin gamcunapis
marcayquicunaché goricaycur fiestata
rurayay. Fiestata rurar micuyaptiquim
Tayta Dios perdonayéashunqui
jutsayquicunapita” nir. Tsayno
yachatsicuyaptin ama cdsupdyanquitsu.
Tayta Diosga jutsantsiccunapita
perdonamantsic Sefor Jesucristuta
chasquicushgam, manam fiestata rurar
micuyta micungantsicpitatsu ni
ashmacunata altarcho
rupatsingantsicpitatsu. Tsayno
rurayaptinréd Tayta Dios perdonananpa
cagta yarpagcunaga manam
salvacdyangatsu.

11punta cag contratullawanrd
caycarpis mandacog sacerddticuna
ashmacunata pishtascérir yawarnintam
Cuartu Santisimuman yaycatsiyag
Tayta Diosman mafacunanpé. Tsayno
mafacuyag runacuna jutsa
ruraynincunapita perdonashga
caydnanpédmi. Nircur tsay
ashmacunapa aytsantaga taycdyangan
marcapita jipirirmi rupatsiyag.
12Tsaynollam Sefornintsic
Jesucristutapis marcapita jipisquir
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HEBREOS 13

crucificaypa wanutsiyargan.
Yawarninta jichar wanuyninpam
jutsantsiccunata Tayta Dios
perdonamarguntsic. 13Tsaymi
nogantsicpis Sefior Jesucristo
flacanganno flacanantsic captinpis o
payta runacuna jamurdyanganno
jamurashga canantsic captinpis
payllaman imaypis ydracur cawashun.
14Nogantsic cay patsachdga gorpa
cuentalla carmi ciéluché mushog
marcatana shuyacuycantsic. 1>Tsayno
caycaptinga Jesucristuman yaracur
Tayta Diosta imaycay orapis alabashun
llapan shonguntsicwan. 16Tsaycunata
mana gongaypa jucniqui
jucniquicunapis cuyanacur
imaycallawanpis yanapanacuyay.
Tsayno yanapanacur cawagcunapaga
Tayta Dios cushicunmi.

17Tayta Diospa alli willacuyninta
yachatsiydshogcunata césucuyanqui.
Tayta Diosta cuentata goyananpa cagta
musyarmi paycunaga imaypis shumag
ricayashurniqui yachaycétsiyashunqui.
Tsayno caycaptinga génaswan
cushishga shumag chasquicuyay.
Paycunata tsaynd mana
chasquicuyaptiquega Tayta Diospa
willacuynin yachatsiyashungayquipis
¢imapéré viéliyashunqui?

18Tayta Dios munangannd imaypis
cawaydndpd mafiacaydmuy. 1°Y Tayta
Diosman mafiacaydmuy gamcunaman
yapay juc junag cutiramundpapis.
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Cartapa ushanan

20,21 A]li caway gomagnintsic Tayta
Dios imaypis yanapaycuyadshunqui
jutsata mana ruraypa pay
munangannolla cawayanayquipa.
Tsayno shumagna cawanantsicpadmi
Sefiornintsic Jesucristo yawarninta
jichar cruzchd wanushga. Pay
wanuyninpam Tayta Dios nogantsicwan
contratuta rurashga jutsantsicpita
imaypis perdonaménantsicpa. Nircurmi
Jesucristuta Tayta Dios wanunganpita
cawatsimushga. Tsaynam cananga juc
runa iishancunata mitsicur ricanganno
nogantsictapis Sefior Jesucristo imaycay
Orapis ricaycdmantsic. iTsayno
canganpita imayyagpis Sefiornintsic
Jesucristo alabashga cayculldtsun!

22Waugicuna panicuna, cay
cartalldacho yatsimungicunata shumag
tantiyacur chasquicuyay. 22Waugintsic
Timoteo carcelpita yargamushganam.
Gamcuna cagpa watucagniquicuna
manard shamupti cayman chdmuptinga
ishcdcunam shaydmusha.

24Galiidulléata willaycuyay Tayta
Diospa willacuyninta willacogcunata y
llapan criyicog waugicunata panicunata.
Italia nacionpita criyicogcunapis
tsaynollam saliidduncunata gamcunapé
apatsicayamun.

25Tayta Diosllantsic llapayquita
cuyapdcog cayninwan yanapaycuyashuy
alli cawayédnayquipa.
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